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vervallen bij het verstrijken van een termijn die niet korter mag
zijn dan één maand; die termijn begint te lopen vanaf de dag
volgend op deze waarop de verzekeraar, bij een ter post aangete-
kende brief, de werkgever'in kennis stelde van de opzegging van het
contract; .

30 dat 20 het contract door de verzekeraar of door de werkgever
opgezegd wordt wegens het overkomen van een arbeidsongeval, de
opzegging slechis uitwerking heeft bij het verstrijken van het
lopende verzekeringsjaar, zonder dat die termijn minder dan drie
maanden mag bedragen vanaf het ogenblik van de betekening van
de opzegging in de vorm bepaald onder 29; die opzegging geschiedt
ten laatste één maand na de eerste uitbetaling van de dagelijkse
vergoedingen aan de getroffene of de weigering tot uitbetaling van
de schadevergoeding;

40 dat h&t contract van rechtswege wordt beéindigd vanaf de
datum waarop de verzekeraar niet meer gemachtigd is;

5o dat zo het contract opgezegd wordt door de werkgever om
izdere andere reden dan een arbeidsongeval de opzegging van de
overeenkomst dient te gebeuren bij een ter post aangetekende brief;

6o dat de bepalingen van de wetvan 25 juni 1992 op de landverze-
keringsovereenkomst van toepassing zijn voor wat betreft de voor-
waarden, de wijze en de termijnen waarop aan de verzekeringsover-
e2nkomst een einde wordt gemaakt door de werkgever of door de
verzekeraar voor zover er niet wordt van afgeweken door de
arbeidsongevallenwet of door de hogervermelde punten, »

Art, 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1993.
Art, 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 september 1983.
ALBERT

Van Koningswege :
- De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME

prennent fin gu'a 'expiration d'un délai qui ne peut étre inférieur a
un mois; ce délai prend cours a partir du jour suivant celui ot lassu-
reur porte & la connaissance de I'employeur par lettre recommandée
4 1a poste, la résiliation du contrat; .

3¢ qu'en cas de résiliation du contrat par l'assureur ou par
PYemployeur pour cause de survenance d'accident du travail, la rési-
liation n'est effective qu'a I'expiration de 'annde d'assurance en
cours, sans que ce délai puisse étre inférieur a irois mois & partir du
moment de la signification de la résiliation dans la forme prévue
au 29 cette résiliation est notifiée au plus tard un mois aprés le
premier paiement des indemnités journaliéres a la victime ou le
refus de paiement de Vindemnité;

40 que le contrat s'achéve de plein droit & la date 4 laguelle 'assu-
reur cesse d'étre agrée;

5° qu'en cas de résiliation du contrat par I'employeur, pour tout
autre cause que la survenance d’un accident du travail, la résiliation
du contrat doit étre notifiée par lettre recommandée & la poste;

B¢ que les dispositions de la loi du 25 juin 1992 sur le contrai
d’assurance terrestre sont applicables en ce qui concerne les condi-
tions, les modalités et les délais dans lesquels il est mis fin au
contrat d'assurance par Iemployeur ou par lassureur dans la
mesure ou il n'y est pas dérogé par la loi sur les accidents du travail
ou par les points précités, »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler juillet 1993,

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Yexécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 22 septembre 1993.
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
B. ANSELME
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30 NOVEMBER 1993. — Koninklijk beslult tot vaststelling van de
waarde Z voor het vierde trimester van 1992, in uitvoering van
artikel 34undecies bis, § 14, van de wet van 9 augustus 1963 tot
instelling en organisatie van een regeling voor verplichte verze-
kering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT 11, Koning der Belgen, )
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikel 34undecies bis,
§ 14, ingevoegd bij de wet van 26 juni 1992;

Gelet op de wet van 28 juni 1992 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid artikel 22, § 2; :

Gelet op het advies van de Algemene Raad van de verzekering
voor geneeskundige verzorging, uitgebracht op 8 september 1993;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, uitgebracht op 13 september 1993;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. De waarde van Z, becloeld in artikel 34undeciesbis, § 3,
van de wet van 9 augustus 1963 totinstelling en organisatie van een
regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, wordt voor het vierde trimester van 1992 vastgesteld

op 5,8.
Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgernaakt.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 november 1993.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME
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30 NOVEMBRE 1993. — Arrété royal fixant pour le quatrieme
trimestre de 1992 la valeur de Z, en exécution de V'article 34unde-
cies bis, § 14, de la loi du 9 aoit 1963 instituant et organisant un
régime d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 ao@it 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités, notamment Yarticle
34undecies, § 14, inséré par la loi du 26 juin 1992;

Vu la loi du 28 juin 1992 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment l'article 22, § 2;

Vu I'avis du Conseil général de 'assurance soins de santé, émis le
6 septembre 1993; : .

Vu Yavis du Comité de lassurance soins de santé, émis le
13 septembre 1993;

Vl} 'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. La valeur de Z, visée & l'article 34undecies bis, § 3, de
la loi du 9 aolt 1963 instituant et organisant un régime d'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, est fixée & 58 pour le
quatriéme trimestre de 1992. ’

Art, 2, Le pYésent arrété entre en vigueur le-jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art, 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété. .

Donné é.'Bruxelles. le 30 novernbre 1993.
ALBERT

Par le Roi :
" Le Ministre des Affaires sociales,
B. ANSELME



